
Prayer for the Rescue of Captives

The One who blessed our ancestors, Abraham, 
Isaac, and Jacob, Joseph, Moses and Aaron, 
David and Solomon, may they bless and 
safeguard and preserve the captives: (name of 
captive(s)) among their people in the House of 
Israel in trouble and captivity. 

In the merit of the prayers of this holy assembly 
who pray for them, may the blessed Holy 
One shower compassion over them, deliver 
them from darkness and strife, remove their 
bondage, deliver them from their afflictions, 
and return them speedily to their families.  

Let them give thanks to Adonai for God’s 
loving-kindness, and for God’s miracles to the 
children of Adam. And establish for them that 
what is written, “And the ransomed of the Lord 
shall return, and come with singing unto Zion, 
and everlasting joy shall be upon their heads; 
They shall obtain gladness and joy, and sorrow 
and sighing shall flee away.” (Isaiah 35:10) And 
let us say, Amen. 

Mi sheberach avoteinu Avraham Yitzchak 
v’Ya’akov Yosef Mosheh v’Aharon David 
u-Shelomoh hu yevarech veyishmor 
veyintzor et hashevuyim: (add names 
of captive) betoch she’ar acheinu beit 
yisra’el hanetunim betzarah u’veshivyah. 

Ba’avor shehakahal mitpallel ba’avoram, 
hakadosh baruch hu yimmale rachamim 
aleihem, veyotzi’em mechoshech 
vetzalmavet, umoseroteihem yenatek, 
umimmetzukoteihem yoshi’em,  
vishivem meherah lecheik 
mishpechoteihem.

”yodu la-shem chasdo venifle’otav livnei 
adam“ vikuyam bahem mikra shekatuv: 
“ufeduyei adonai yeshuvun uva’u tziyyon 
berinnah vesimchat olam al rosham 
sason Vesimchah yassigu venasu yagon 
va’anachah” venomar amen.

רַַּ�בֵּךְְ אֲֲוֹֹבתֵֵינוּּ אַַבְְרָָהָָם יִִצְְחָָק   ׁ  מִִי שֶׁ�
וִִּ�דָּד  ה וְְאַַהֲֲרֹןֹ   ׁ  וְְיַַעֲֲקֹבֹ וֹֹיסֵֵף מֹשֶֹׁ�

מֹׁרֹ  לֹמֹֹהֹ הוּאּ יְְבָָרֵֵךְְ וְְיִִשְׁ� ׁ  וּשְּׁ�
בׁ�וּיִִּים׃ )תומש לש   תֶאֶ הַַשְּׁ�  וְְיִִנְְצֹרֹ 

תיּ�בֵּ אָָׁר אֲֲחֵֵינוּּ   וֺֺתּ�בְּךְְ שְׁ�  ייובשהם( 
בְְיָָה.  ׁ צָָּ�בְּרָָה וּבְְּשִׁ� תּ�נְּוּנִִּים  רָָאֵֵל הַַ יִִשְׂ�ׂ

עֲֲבוּרָָּם, לּ�לֵּּ� ּ�בַּ   הָָל מִִתְְפַּ הַַּ�קָּ ׁ עֲֲבוּרּ שֶׁ�  ּ�בַּ
לֵֵּ�מָּא רַַחֲֲמִִים  רּ�בָּוּךְְּ הוּאּ יִִ דוֹֹׁשׁ   הַַּ�קָּ

עֵֵיׁם,   ךְְ וְְצַַלְְמָָתֶוֶ, וֹֹישִׁ� ׁ ם, וְְוֹֹיצִִאֵֵים מֵֵחֹשֶֹׁ� עֲֲלֵֵֶהֶי
ם.  וֹֹחּ�פְּׁתֵֵֶהֶי    בֵֵיׁם מְְהֵֵרָָה לְְחֵֵיק מִִשְׁ�  וִִשִׁי�
ם  צּ�מְּוּקּוֹֹתֵֵֶהֶי ק, וּמִִּ ּ�תֵּ ם יְְנַַ  וּוֹֹמסְְוֹֹרתֵֵֶהֶי

בֵֵיׁם מְְהֵֵרָָה לְְחֵֵיק   עֵֵיׁם, וִִשִׁי�  וֹֹישִׁ�
ם. וֹֹחּ�פְּׁתֵֵֶהֶי    מִִשְׁ�

”וֹֹידוּּ לַַה׳ חַַסְְדּּוֹֹ וְְנִִפְְלְְוֹֹאתָָוי לִִבְְנֵֵי אָָדָָם“ 
ם מִִקְְרָָא ֶהֶּ�בָּ  )ילהתם קז:אל(  וִִקֻֻיּ�יַּם 

רִִּ�בְּהּ�נָּ  וּבּוּןּ וּבָָּאוּּ צִִיּוֹֹּן  תּ�וּבּ: "וּפְְּדוּיֵֵּי ה׳ יְְׁשׁ כָּ ׁ שֶׁ�
מְְׂחָָה  וֹֹׂשׂׂן וְְשִׂ� ם שָׂ� ׁ מְְׂחַַת וֹֹעלָָם עַַל רֹשָׁא� וְְשִׂ�
יׂ�גוּּ וְְנָָסוּּ יָָגוֹֹן וַַאֲֲנָָחָָה“ )והיעשי הל:י(     יַַשִּׂ�

וְְנֹמַַאר אָָמֵֵן.



Blessing for the Release of the Captive

Prayer for the State of Israel

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of 
the Universe, who sets free the captive.

Our Parent who is in Heaven, Rock and 
Redeemer of Israel, bless the State of 
Israel [that it may be] the beginning of our 
redemption. Shield it with Your love; spread 
over it the shelter of Your peace.  

Guide its leaders and advisors with Your 
light and Your truth. Help them with Your 
good counsel. Strengthen the hands of the 
defenders of our Holy Land.  Deliver them; 
crown their efforts with victory.  

Bless the land with peace and everlasting 
joy to its inhabitants. And let us say: Amen.

Baruch atah adonai eloheinu melech 
ha’olam matir asurim.

Avinu shebashamayim, tzur yisrael 
vego’alo, barech et medinat yisra’el, 
reshit tzemichat ge’ulatenu. Hagen 
aleiha be’evrat chasdecha, uferos  
aleiha sukkat shelomecha. 

Ushelach orecha va’amitecha 
lerasheiha, sareiha veyo’atzeiha, 
vetakenem be’etzah tovah  
milefaneicha. Chazek et yedei meginei 
eretz kodshenu, vehanchilem eloheinu 
yeshu’ah va’ateret nitzachon te’aterem. 

Venatata shalom ba’aretz, vesimchat 
olam leyosheveiha. Venomar amen.

ךְְ הָָוֹֹעלָָם  ֶֽלֶ יֽנוּּ �מֶֽ הּ�תָּ יְְהֹוָָֹה אֱֱלֹ�הֵֽ  רּ�בָּוּךְְּ אַַ
ריּ�תִּ אֲֲסוּרִִּים: מַַ

רָָאֵֵל  מַַׁ�יִִם, צוּרּ יִִשְׂ�ׂ   שָּּׁ�בַּ�  ׁ אָָבִִינוּּ שֶׁ�
רָָאֵֵל,  תֶאֶ מְְדִִנַַית יִִשְׂ�ׂ רֵֵּ�בָּךְְ  וְְגוֹֹאֲֲוֹֹל, 

תֵֵנוּּ. הָָגֵֵן  אֻֻּ�גְּּ�לָּ תיׁ צְְמִִחַַית   רֵֵשִׁא�
ךָָּ�דֶּ, וּפְְּרֹׂשׂ בְְרַַת חַַסְְ ֶאֶּ�בְּ יֶלֶהָָ   עָָ

ךֶָָמֶ.  וֹֹלׁ  תּ�כַּ שְׁ� יֶלֶהָָ סֻֻ עָָ

ךָָּ�תְּ לַַׁח וֹֹארְְךָָ וַַאֲֲמִִ   וּשְּׁ�
יֶצֶהָָ, יֶרֶׂהָָ וְְוֹֹיעֲֲ  יהָָ, שָׂ� ׁ  לְְרָָאשֶׁ�

עֵֵּ�בְּצָָה טוֹֹבָָה נֵֵּ�קְּם   וְְתַַ
תֶאֶ יְְדֵֵי מְְגִִיּ�נֵּ ּ�זֵּק  פָָּ�לְּךָָיֶנֶ. חַַ  מִִ

נוּּ, וְְהַַנְְחִִלֵֵים אֱֱלֹהֵֵֹינוּּ  ׁ ץ קׇׇדְְשֵׁ� ֶרֶֶאֶ
רֵֵּ�טְּם. עַַּ�תְּ וֹֹחּ�צָּן  תֶרֶֶטֶ נִִ  וּעָָּה וַַעֲֲ יְְׁשׁ

מְְׂחַַת  ץ, וְְשִׂ� אָָּ�בֶָּרֶ וֹֹלׁם   ּ�תָּ שָׁ�  וְְנָָתַַ
יֶבֶׁהָָ. וְְנֹמַַאר אָָמֵֵן.   וֹֹעלָָם לְְוֹֹישְׁ�



Prayer for the Israeli Army

God Who blessed our Ancestors  Abraham, Isaac 
and Jacob may God bless the fighters of the 
Israel Defense Forces, who stand guard over our 
land and the cities of our God, from the border 
of the Lebanon to the desert of Egypt, and from 
the Great Sea unto the approach of the Aravah, 
on the land, in the air, and on the sea. May the 
Almighty cause the enemies who rise up against 
us to be struck down before them. 

May the Holy One, Blessed be God, preserve 
and rescue our fighters from every trouble and 
distress and from every plague and illness, and 
may God send blessing and success in their 
every endeavor.  

May God lead our enemies under our soldiers’ 
sway and may God grant them salvation and 
crown them with victory. And may there be 
fulfilled for them the verse: For it is the Lord your 
God, Who goes with you to battle your enemies 
for you to save you. And let us say: Amen.

Mi shebberach avoteinu Avraham 
Yitzchak ve-Ya’akov hu yevarech et 
chayalei tzeva haganah leyisra’el, 
ha’omedim al mishmar artzenu  
ve’arei elheinu migevul halevanon  
ve’ad midbar mitzrayim umin hayam 
hagadol ad levo ha’aravah bayabashah 
ba’avir uvayam. Yiten adonai et oyeveinu 
hakamim aleinu nigafim lifneihem. 

Hakadosh baruch hu yishmor veyatzil  
et chayaleinu mikkol tzarah vetzukah 
umikol nega umachlah veyishlach 
berachah vehatzlachah bechol  
ma’aseh yedeihem. 

Yadber sone’einu tachteihem vi’atrem 
becheter yeshu’ah uve’ateret nitzachon. 
Vikuyam bahem hakatuv: ki adonai 
eloheichem haholech imachem lehilachem 
lachem im yveichem lehoshia’ etchem: 
venomar amen.

רַַּ�בֵּךְְ אֲֲוֹֹבתֵֵינוּּ אַַבְְרָָהָָם   ׁ מִִי שֶׁ�
תֶאֶ  יִִצְְחָָק וְְיַַעֲֲקֹבֹ הוּאּ יְְבָָרֵֵךְְ 
רָָאֵֵל,  חַַלֵֵּ�יָּי צְְבָָא הֲֲגַַהּ�נָּ לְְיִִשְׂ�ׂ

מַַׁר אַַרְְצֵֵנוּּ   הָָוֹֹעמְְדִִים עַַל מִִשְׁ�
בָָּ�לְּנוֹֹן  בּ�גְּוּלּ הַַ וְְעָָרֵֵי אֱֱהֵֵלינוּּ מִִ
רּ�בַּ מִִצְְרַַיִִם וּמִִּן הַַּ�יָּם  וְְעַַד מִִדְְ

הׁ   שָּׁ�בָּּ�יַּּ�בַּ�  הַַּ�גָּדוֹֹל עַַד לְְוֹֹבא הָָעֲֲרָָבָָה 
תֶאֶ וֹֹאיְְבֵֵינוּּ  ן ה'  ּ�תֵּ אֲֲּ�בָּוִִרי וּבַַּּ�יָּם. יִִ

ם.  מִִים עָָלֵֵינוּּ נִִפִִּ�גָּים לִִפְְנֵֵֶהֶי הַַּ�קָּ

ליּ�צִּ  מֹׁרֹ וְְיַַ  רּ�בָּוּךְְּ הוּאּ יִִשְׁ� דוֹֹׁשׁ  הַַּ�קָּ
לּ� צָָרָָה וְְצוּקָָּה  תֶאֶ חַַיָָלֵֵינוּּ מִִכָּ

לַַׁח   לּ� גֶַַנֶע וּמַַּחְְלָָה וְְיִִשְׁ�  וּמִִּכָּ
כָָּ�בְּל  רָָכָָה וְְהַַצְְלָָחָָה   ּ�בְּ

ם. הׂ יְְדֵֵֶהֶי מַַעֲֲשֵׂ�

ם וִִעַַיטְְרֵֵם  ֶהֶיּ�תֵּ  חְְּ�תַּ  רּ�בֵּ וֹֹׂשׂנְְאֵֵינוּּ  יַַדְְ
וֹֹחּ�צָּן.  תֶרֶֶטֶ נִִ  וּעָָּה וּבְְּעֲֲ רֶתֶֶכֶּ�בְּ יְְׁשׁ 

יּ�כִּ ה'  תּ�וּבּ:  ם הַַכָּ ֶהֶּ�בָּ וִִקֻֻיּ�יַּם 
חֵֵּ�לָּם  ֶכֶּ�מָּם לְְהִִ  אֱֱלֹהֵֵֶֹכֶים הַַהֹלֵֵֹךְְ עִִ

עַַיׁ   לֶָָכֶם עִִם בֵֵיאֶכֶים לְְוֹֹהשִׁ�
תְְֶאֶֶכֶם: וְְנמַַאר אָָמֵֵן.



El Maleh for those killed on October 7th & during the War

God, full of mercy, Who dwells on high, grant 
fitting rest on the wings of the Divine Presence - in 
the heights of the holy, the pure and the brave, 
who shine like the radiance of heaven - To the 
souls of the holy ones, residents of Israel - men, 
women, and children - who were killed, murdered, 
burned and slaughtered by the vile Hamas 
murderers, and who sacrificed their lives in the 
consecration of God’s name in the vicious attacks 
on the dwelling places of the State of Israel.

And to the souls of the soldiers of the Israel 
Defense Forces, the officers of the Israel Police, 
and the members of the security services who 
sacrificed their lives for the consecration of 
God’s name and died a heroic death in battles 
defending the people and the land. 

For this we pray for the ascent of their souls, 
may they rest in the Garden of Eden. Therefore, 
Master of Compassion, shelter them in the 
shadow of Your wings forever, and bind their 
souls in the bond of everlasting life. The Lord is 
their heritage. May they rest in peace and may 
they receive their reward at the End of Days.  
And let us say: Amen.

El maleh rachamim shochen bameromim, 
hamtze menuchah nechonah al kanfei 
hashechinah, bema’alot kedoshim, tehorim 
vegiborim kezohar harakia’ me’irim 
umazhirim, lenishmot hakedoshim 
ezrechei yisra’el, anashim, nashim vataf, 
shenehergu, shenirtzechu, shenisrefu 
shenitbechu bidei meratzechei hachamas 
benei ha’avlah, umaseru nafsham al kiddush 
hashem, bahatkafah ha’achzarit al yishuvei 
medinat yisra’el. 

Ulenishmot chayalei tzeva hahaganah 
leyisra’el, shoterei mishteret yisra’el ve’anshei 
kochot habitachon shemaseru nafsham  
al kedushat hashem venafelu mot giborim 
bakeravot al haganat ha’am veha’aretz. 

Ba’avur she’anu mitpalelim le’ilui 
nishmoteihem, began eden tehe 
menuchatam. Lachen ba’al harachamim, 
yastirem beseter kenafav le’olamim, veyitzror 
bitzror hachayyim et nishmoteihem. Adonai 
hu nachalatam, veyanuchu beshalom al 
mishkevotam veya’amdu legoralam leketz 
hayyamin, venomar amen.

וֹֹרּ�מְּּ�בַּמִִים,   וֹֹׁשׁכֵֵן   א-ל מָָלֵֵא רַַחֲֲמִִים 
נְְּ�כַּפֵֵי  הַַמְְצֵֵא מְְנוּחָָּה נְְוֹֹכנָָה עַַל 

יׁם, טְְוֹֹהרִִים   מַַּ�בְּעֲֲוֹֹלת קְְדוֹֹשִׁ� כִִׁ�נָָיה,    הַַשְּׁ�
זוֹֹהַַר הָָרָָקִִעַַי מְְאִִרִִיים   וְְגִִבּּוֹֹרִִים ּ�כְּ

יׁם  דוֹֹשִׁ� וֹֹמׁת הַַּ�קְּ   וּמַַּזְְהִִרִִיים, לְְנִִשְׁ�
יׁם וָָטַַף,   יׁם, נָָשִׁ�  רָָאֵֵל, אֲֲנָָשִׁ� זְְֶאֶרְְחֵֵי יִִשְׂ�ׂ

רְְׂפוּּ  שְּׂ�נִּ�  ׁ רְְּ�נִּצְְחוּּ, שֶׁ�  ׁ רְְֶהֶּ�נֶּגוּּ, שֶׁ�  ׁ  שֶׁ�
חֵֵּ�צְּי הַַחַַמַַסא  דֵֵיּ�בִּי מְְרַַ חּ�בְּוּּ  נִִטְְ ׁ  שֶׁ�

ם עַַל קִִדּּוּׁשׁ  ׁ נֵֵּ�בְּי הָָעַַוְְלָָה, וּמָָּסְְרוּּ נַַפְְשָׁ�
וּבֵֵּי  ׁ הַַּ�בַּתְְקָָפָָה הָָאַַכְְזָָרִִתי עַַל יִִשּׁ� ם,  ׁ�  הַַשֵּׁ�

רָָאֵֵל.  מְְדִִנַַית יִִשְׂ�ׂ

וֹֹמׁת חַַלֵֵּ�יָּי צְְבָָא הַַהֲֲגָָנָָה    וּלְְּנִִשְׁ�
יׁ   רָָאֵֵל וְְאַַנְְשֵׁ� תֶרֶֶטֶׁ יִִשְׂ�ׂ    וֹֹׁשׁטְְרֵֵי מִִשְׁ� רָָאֵֵל,  לְְיִִשְׂ�ׂ

ם  ׁ סְְּ�מָּרוּּ נַַפְְשָׁ�   ׁ וֹֹחּ�טָּּ�בִּן שֶׁ�    כּּוֹֹוֹֹחת הַַ
בּּּ�גִּוֹֹרִִים  ם וְְנָָפְְלוּּ וֹֹמת  ׁ�  תׁ� הַַשֵּׁ�   עַַל קְְדֻֻשַּׁ�

ץ.  רָָוֹֹבת עַַל הָָגָָנַַת הָָעָָם וְְהָָאֶָָרֶ ּ�קְּּ�בַּ

לִִּ�לְּּ�ים לְְעִִלּּוּיּ    אָָנוּּ מִִתְְפַּ ׁ עֲֲבוּרּ שֶׁ� ּ�בַּ
הֵֵּ�תְּא  ן  גַַּ�בְּן עֵֵֶדֶ ם,  וֹֹמׁתֵֵֶהֶי   נִִשְׁ�

עַַּ�בַּל הָָרַַחֲֲמִִים,   מְְנוּחָָּתָָם. לָָכֵֵן 
נָָּ�כְּפָָוי לְְוֹֹעלָָמִִים, וְְיִִצְְוֹֹרר  רֶתֶ  סֵֵ רֵֵיּ�תִּם ּ�בְּ יַַסְְ
ם. ה׳ הוּאּ  וֹֹמׁתֵֵֶהֶי  תֶאֶ נִִשְׁ� יּ�יִּם  צְְוֹֹרר הַַחַַ ּ�בִּ

וֹֹלׁם עַַל   שָּׁ�בְּ�  נַַחֲֲלָָתָָם, וְְיָָנוּחּוּּ 
וֹֹבּ�כְּׁתָָם וְְיַַעַַמְְדוּּ לְְגוֹֹרָָלָָם לְְקֵֵץ     מִִשְׁ�

הַַּ�יָּמִִין, וְְנֹמַַאר אָָמֵֵן.



Prayer for the welfare of the State of Israel by Rabbi Mira Regev

Our Father in heaven, Shekhinah source 
of life, Rock and redeemer of Yisrael, 
strengthen and deliver all who stand on 
guard protecting their homes, safeguard 
and save them from any trouble and 
distress and bless their actions, hear their 
prayers and ours and deliver them.

Save those who are trapped in their 
homes, grant them inner strength,  
faith and hope, bolster them in these 
terrifying times.  Send Your mercy  
to the anxious mothers and hurting  
fathers and the children sitting  
in shelters.

May it be Your will to remember us, to take 
notice of us, to meet us with compassion for 
we trust in You. Return all those kidnapped 
safe and sound to their homes, without 
the spilling of innocent blood, without their 
souls becoming tarnished by horrific acts.

Avinu shebashamayim, shechinah mekor 
chayeinu tzur yisra’el vego’alo chazek 
vehoshea’ et kol ha’omedim al mishmeret 
beitam shamerem vehatzilem mikol tzarah 
vetzukah veten berachah bechol ma’asei 
yedeihem, shema tifilatam utefilatenu 
vehoshi’em. 

Shalach yeshu’ah lechol hanetzurot 
vehanetzurim bevateihem, male otam 
bechosen nafshi emunah vetikvah vechozkam 
vearega’im hamafchidim ha’elleh. Aseh 
berachameicha lema’an ha’imahot hado’agot 
veha’avot hado’avim ulema’an hatinokot 
vehayeladim hayoshevim bamiklatim.

Anna zacherenu birtzonecha, pakedenu 
bishu’atecha, yekademunu rachameicha 
ki batachnu. Hashev et kol hachatufot 
vehachatufim beshalom lebateihem belo 
sheyishafech dam naki uveli shetitama 
nafsham bema’asei zeva’ah. 

כִִׁנָָיה מְְקוֹֹר  מַַׁ�יִִם, שְׁ�   שָּּׁ�בַּ�  ׁ  אָָבִִינוּּ שֶׁ�
ּ�זֵּק  רָָאֵֵל וְְגוֹֹאֲֲוֹֹל חַַ  חַַיּ�יֵּנוּּ צוּרּ יִִשְׂ�ׂ

תֶרֶֶמֶׁ     לּ�כׇּ הָָוֹֹעמְְדִִים עַַל מִִשְׁ� תֶאֶ  עַַׁ   וְְוֹֹהשֵׁ�
לּ�כׇּ צָָרָָה  לֵֵיּ�צִּם מִִ מְְׁרֵֵם וְְהַַ  תָָיּ�בֵּם שָׁ�  

יׂ  כׇׇּ�בְּל מַַעֲֲשֵׂ� רָָכָָה  ן ּ�בְּ ּ�תֵּ  וְְצוּקָָּה וְְ
תֵֵנוּּ  תָָּ�לָּם וּתְְּפִִּ�לָּ פִִּ�תִּ מַַׁע   ם, שְׁ� יְְדֵֵֶהֶי

וְְוֹֹהשִִעֵֵים.

צּ�נְּוּוֹֹרת  וּעָָּה לְְכׇׇל הַַ לַַׁח יְְׁשׁ   שָׁ�
ם, מָָלֵֵא וֹֹאתָָם  ֶהֶיּ�תֵּ  בָָּ�בְּ צּ�נְּוּרִִּים   וְְהַַ

יׁ אֱֱמוּנָָּה וְְתִִקְְוָָה וְְחָָזְְקָָם   ן נַַפְְשִׁ� חֹּ�בְֶּסֶ
הׂ  הּ�לֶּ. עֲֲשֵׂ� פְְּ�מַּחִִדִִיים הָָאֵֵ  רְְָ�בְָגָָעִִים הַַ

וֹֹהּ�מָּת הַַדּּוֹֹאֲֲגוֹֹת   ךָָיֶמֶ לְְמַַעַַן הָָאִִ רַַּ�בְּחֲֲ
יּ�תִּנוֹֹקוֹֹת  וְְהָָאָָוֹֹבת הַַדּּוֹֹאֲֲבִִים וּלְְּמַַעַַן הַַ

קְְּ�מִּּ�בַּלָָטִִים.  בִִׁים   לָָּ�יְּדִִים הַַיּוֹֹּשְׁ� וְְהַַ

קְְּ�פָּדֵֵנוּּ   רְְּ�בִּוֹֹצךֶָָנֶ,   אָָאּ�נָּ זָָכְְרֵֵנוּּ 
ךָָיֶמֶ  מּ�דְּוּנּוּּ רַַחֲֲ ךֶָָתֶ, יְְקַַ וּעָָּ ׁשׁיּ�בִּ  

לּ�כׇּ הַַחֲֲטוּוֹֹפת  תֶאֶ  בׁ   טַַּ�בָּחְְנוּּ. הָָשֵׁ� יּ�כִּ 
לֹאֹ  ם ּ�בְּ ֶהֶיּ�תֵּּ�בָּ   וֹֹלׁם לְְ  שָּׁ�בְּ� וְְהַַחֲֲטוּפִִּים 

מָָּ�טָּּ�תִּא     ׁ ם נָָקִִי וּבְְּלִִי שֶׁ� פֵֵׁ�ךְְ ּ�דָּ   שָּּׁ�יִּ�  ׁ  שֶׁ�
יׂ זְְוָָעָָה. מַַּ�בְּעֲֲשֵׂ� ם  ׁ נַַפְְשָׁ�

Continued >>



Prayer for the welfare of the State of Israel by Rabbi Mira Regev

Strengthen those who protect our Holy Land, 
soldiers and civilians alike.  We pray “nation 
shall not lift sword against nation and they will 
study war no more”. (Isaiah 2:4; Micah 4:3)  
Compassionate God, please, arouse Your mercy 
for us, and may the verse be fulfilled: “from the 
seed of peace the vine shall produce its fruit, the 
land shall produce its yield, and the skies shall 
provide their moisture. I will bestow all these 
things upon you.” (Cf. Zechariah 8:12) “…and you 
shall be a blessing, have no fear.” (Zechariah 8:13 
part) And let us say Amen.

chazek et yedei meginnei eretz kadeshenu: 
hachayalim veha’ezrachim. Mi yiten velo yisa 
goy el goy cherev velo yilmedu od milchamah. 
Anna, el rachaman,  
yehemu na rachameicha aleinu, vikuyam 
banu hakatuv: ki zera hashalom hagefen 
titen piryah veha’aretz titen et yevulah 
vehashamayim yitenu talam vehinchalti 
etchem et kol eleh.  
vihyitem berachah al tira’u.  
venomar amen.

נוּּ: ׁ ץ קָָדְְשֵׁ� ֶרֶֶאֶ תֶאֶ יְְדֵֵי מְְגִִיּ�נֵּ  ּ�זֵּק   חַַ
אׂ�   ן וְְלֹאֹ יִִשָּׂ� ּ�תֵּ זְְֶאֶרָָחִִים. מִִי יִִ  הַַחֲֲיָָלִִים וְְהָָ

בֶרֶֶחֶ וְְלֹאֹ יִִלְְמְְדוּּ וֹֹעד מִִלְְחָָמָָה׃   לֶאֶ גּּוֹֹי  גוֹֹי 
)היעשי ב:ד; הכימ ד:ג( אַַאּ�נָּ, אֵֵל רַַחֲֲמָָן, 

ךָָיֶמֶ עָָלֵֵינוּּ, וִִקֻֻיּ�יַּם  הֱֱֶיֶמוּּ נָָא רַַחֲֲ
ן וֹֹלׁ�ם הֶַַפֶּ�גֶּ   יּ�כִּ רֶַַזֶע הַַשָּׁ� תּ�וּבּ:  נוּּ הַַכָּ  ּ�בָּ

תֶאֶ יְְבוּלָָּהּּ  ן  ּ�תֵּּ�תִּ  ץ  רְְּ�פִּיָָהּּ וְְהָָאֶָָרֶ  ן  ּ�תֵּּ�תִּ 
יּ�תִּ ם וְְהִִנְְחַַלְְ נוּּ טַַּ�לָּ מַַׁ�יִִם יִִּ�תְּ    וְְהַַשָּׁ�

הּ�לֶּ. )ומכ זהירכ ח:בי(  לּ�כׇּ אֵֵ תֶאֶ  תְְֶאֶֶכֶם 
יּ�תִּרָָאוּ׃ּ )זהירכ ח:יג  רָָכָָה אַַל  ם ּ�בְּ וִִהְְיִִֶתֶי

לחק(  וְְנֹמַַאר אָָמֵֵן. 


